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aspekter skulle ha gjort Périlleux framstillning mindre
ensidig.

Forfattaren anfor pé s. 25 tvd premisser for undersok-
ningen: 1) »que l'oeuvre d'art constitue un tout cohérenty,
2) »que [...] la clef du texte est dans le texte et non en
dehors du texte». Forestéllningen om »un tout cohérent»
som skulle kunna studeras i ett idéernas avskilda reservat
ar emellertid inget annat dn en reduktiv abstraktion. Det
ska inte fornekas att den »nyckel» till texten som Péril-
leux tillhandahaller bereder ldsaren av hans bok tilltride
till flera av textens rum, den storsta delen av huset forblir
obonhorligen tillbommad. Ensidigheten i Périlleux for-
héllningssitt till forfattarskapet framgér redan av hans
terminologi. Han tar avstind fran sokandet efter
»substructures latentes» och inriktar sig i stillet pi den
»superstructure intellectuelle» som kan urskiljas genom
en granskning framfor allt av det i var och en av Dager-
mans romaner framtridande sprakror som »formule d'une
maniere synthétique une vision de I'homme et du monde
qui apparait comme le 'message’ de l'oeuvrey (s. 22). Han
finner att Brdnt barn betraktad som kérleksroman &r
»pauvre», medan den blir betydligt intressantare »si 1'on
s'attache au message intellectuel qu'il recele» (s. 108).
Han kritiserar sina foregéngare i tolkningen av Bréllops-
besvdr for att ha astadkommit »une interprétation réduct-
rice» och for att befinna sig pa »[le] premier niveau de
lecture» (s. 126). Pa flera punkter kan Périlleux onekligen
erbjuda korrektiv till tidigare mer eller mindre
»reduktiva» tolkningar. Hans egna tolkningar ar emeller-
tid i stor utstrackning reduktiva i s& métto att de fullstin-
digt bortser frén texternas status av litterdra konstverk.
Det mest i6gonfallande exemplet dr hans behandling av
De démdas 6, dir den extremt renodlade idéanalytiska
lasningen far honom att gora ett artificiellt snitt rétt ige-
nom denna kompositionellt s suverint sammanhéllna
roman. Betydligt mer givande &r, som jag redan har
framhéllit, Perilleux tolkning av Brollopsbesvdr, dar hans
uppmérksammande av ett tema som som gar utver det
renodlat intellektuella — det »dionysiska» — ger hans tal
om »cohérence» och »unité» storre tyngd.

I sin karakteristik av De domdas &, uppenbarligen den
roman som han virderar hogst, manar Périlleux fram
bilden av »la synthése magistrale d'une vision globale et
mythique du monde». Denna Dagermans »vision» be-
skrivs som sammansatt av tvd bestdndsdelar: »une ap-
proche affectivey», som sdgs vara germansk och skandi-
navisk, samt »le souci de logique faite de distinguos
subtils [...]», som enligt Périlleux &r kinnetecknande for
»la pensée latine et frangaise» (s. 93). Det réder inget
tvivel om att den starka lockelse Stig Dagerman utévar i
den fransktalande delen av Europa inte enbart kan forkla-
ras med hénvisning till myterna om »1'éternel suicidéy,
»l'anarchiste» och »le poéte maudit». Sakert beror den till
stor del pd hans utpridglade sinne for subtila logiska
distinktioner. Lika sédkert &r det att det finns andra nivéer
i Dagermans texter utan vilka de inte skulle vara de
sdregna och motségelsefulla konstverk de é&r, och att
dessa i stillet for att glidas forbi med formuleringar som
»une approche affective» fortjanar att undersdkas med
samma subtilitet som »la superstructure intellectuellex.
De kritiska kommentarer som hér har framforts fir emel-
lertid inte undanskymma de ovedersigliga fortjénster
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som gor att Périlleux nya arbete definitivt inte far avfar-
das som en angeldgenhet for fransksprakiga Dagermanla-
sare. Det renodlade idéanalytiska perspektivet leder
emellandt till invéndningar, men inom dess ramar har
forfattaren utfort en vardefull kartldggning som ofta Gver-
traffar foregéngarnas i detaljrikedom.

Claes Ahlund

Paul Binding: The Still Moment. Eudora Welty.
Portrait of a Writer. Virago Press Limited. London
1994.

Nir Eudora Welty i borjan av fyrtiotalet gav ut sina
forsta bocker blev hon genast en forfattarnas forfattare.
Katherine Anne Porter uppmuntrade henne fran debu-
ten, och relationerna till den annars féga erkdnnsamme
Faulkner utmérktes av 6msesidig respekt och beundran.
Det publika genombrottet i USA och pd den in-
ternationella bokmarknaden drojde dock énda till 1980,
da den digra volymen The Collected Stories of Eudora
Welty gavs ut (tillginglig dven i pocketversion). Det
finns numera ocksé ett Eudora Welty Professorship in
Southern Studies. Med berémmelsen har foljt kritiska
och litteraturvetenskapliga studier i bokform, senast
engelsmannen Paul Bindings The Still Moment. Forfat-
taren innehade lasdret 1985-86 den ndmnda géstpro-
fessuren, »and examined her work with students who
were themselves Southerners, albeit children of the
New South» (s. 40).

Samma titel som denna bok har en av Eudora Weltys
tidiga noveller, som ingér i samlingen The Wide Net
(1943). Binding visar Overtygande i sin analys hur
berittelsen medvetet byggts upp kring ett magiskt
ogonblick dér tiden tycks upphévas och sta stilla. I en
mystisk upplevelse anas tillvarons alla méjligheter och
uppenbaras en visionir sanning, som egentligen &r
omojlig att beskriva med ord. Det 4r ett oversinnligt
skddande och en intuitiv men genast forsvinnande
insikt av det slag man méter i dikter av stora romanti-
ker som Holderlin eller Stagnelius. Med all rétt fram-
héver Binding dylika 6gonblick av epifani som centrala
kompositionselement i flera av Eudora Weltys noveller;
att dven romanerna med forkdrlek ror sig kring denna
form av »still moments» kan diremot gora ett nagot
forbryllande intryck pé ldsaren. Ocksd som romanfor-
fattare forblir Eudora Welty novellist.

Ursprunget till detta sétt att gestalta och beritta vill
Binding finna i biografiska forhallanden. Under de-
pressionen var den unga Eudora Welty engagerad i
federalt finansierat socialarbete, dar hon med kameran
dokumenterade levnadsvillkoren bland de fattiga i
sydstaterna. Eudora Welty utvecklades genom denna
verksamhet till en skicklig och lidelsefullt intresserad
fotograf. Hon tinkte sig rentav att debutboken skulle
innehalla bédde egna bilder och beledsagande texter,
men uppslaget avvisades av de forldggare hon vénde
sig till.

Binding betonar starkt sambandet mellan fotografe-
ring och novellskrivande, och synséttet visar sig onek-
ligen fruktbart da det appliceras pa de skonlitterdra



172 Ovriga recensioner

texterna. Det giller ju for bada uttrycksformerna att
kunna vénta ut och fanga det skickelsedigra och bety-
delseladdade 6gonblicket, att i en stillastdende scen
sammantringa ett langt tidsskede eller till och med ett
helt liv. Personerna i Eudora Weltys verk dr ofta isole-
rade i sig sjdlva och oformdgna till dialog, och pdmin-
ner ddrmed om kamerabildernas tysta gestalter. Gemen-
sam for hennes noveller och fotografier dr ockséd den
viktiga roll som seendet spelar, »the relationship be-
tween observer and observed is a dominant preoccupa-
tion» (s.62). Inte sdllan forefaller novellernas huvud-
personer att vinda sig mot ndgon som héller i en kame-
ra, de framhdver sig sjdlva och insisterar att fi behalla
sin plats i bildens centrum.

Paul Bindings bok &r inte bara ett litteraturvetenskap-
ligt arbete om en forfattarinna och hennes produktion,
den ar dartill reseskildring som redovisar en engels-
mans intryck frin den amerikanska sddern och framfor
allt Eudora Weltys hemstad Jackson, Mississippi. Bin-
ding dr en kunnig och vil palést iakttagare, men ocksa
engagerad humanist och demokrat som inte kan halla
tillbaka sin indignation infor den rasism och de reaktio-
néra attityder han ofta méter. Vi far folja bokens till-
komst medan vi ldser, och ett dubbelportritt vixer fram
av bade Eudora Welty och hennes uttolkare Paul Bin-
ding. Den sistndmnde fordndras under arbetets gang i
en process som tog sin borjan di han forsta gingen
triffade och intervjuade den amerikanska forfattarin-
nan: »I knew then, as I believe now, that Eudora Welty
was to play a part in my life long after this visit to
Jackson, and so it has turned out.» (s. 39)

Paul Bindings beundran 4r granslos, och péfallande
ofta jaimfors och jamstdlls Eudora Welty med Sha-
kespeare. Uttryck som »a truly Shakespearian quality»
talar sitt tydliga sprdk. Kritiska synpunkter undviks
oftast, och i den man de framf6rs ar det frimst i sam-
band med texter som forfattarinnan sjélv uttalat missné-
je med. Inslag av lovtal och lovprisning finns séledes,
men det vore orittvist och vilseledande att karakterise-
ra boken som ett stycke panegyrik. Binding &r en kva-
lificerad och erfaren litteraturvetare med universitets-
utbildning fran Oxford. Efter att som engelsk lektor
varit verksam i olika lander, dven Sverige, lever han nu
som fri intellektuell och litteratér. I England 4r han
vilkdnd som litteraturkritiker och samhéllsdebattor i
New Statesman, och han har dven framtritt som roman-
forfattare. St Martin's Ride (1990) ér titeln pé en bade
kritikerrosad och prisbelént barndomsskildring med
sjdlvbiografiska inslag.

I slutet av sin bok om Eudora Welty skriver Binding: »1
have been enriched, assisted, supported by this woman
writer from Jackson more than by any author alive»
(s.280). En sédan beundrande attityd gentemot forsk-
ningsobjektet behover inte vara diskvalificerande, i
synnerhet om engagemanget som i detta fall later sig
forenas med analytisk skérpa och observans. Den este-
tiska komplexiteten i Eudora Weltys verk gors all
rittvisa, och den som inte visste det sedan tidigare
overtygas sdkert om vilket markligt och visentligt
forfattarskap detta dr. Eudora Weltys noveller maste i
varje fall enligt min uppfattning riknas till det basta

som nagonsin skapats inom genren; diremot forhaller
jag mig for egen del mindre entusiastisk infor hennes
romaner. En sddan vérdering formuleras aldrig explicit
av Binding, men mdjligen indirekt eftersom novellisti-
ken i hans bok &dgnas helt dominerande utrymme.

FEudora Weltys rika och komplicerade produktion
lampar sig inte for litteraturhistorisk kategorisering
eller begreppsexercis. Hon &r romantisk visionir och
mystiker, experimentell modernist och realis-
tisk/naturalistisk skildrare av sydstaternas andliga och
materiella néd. Allt detta uppméirksammas av Binding.
Genom hans bok varieras sirskilt forhallandet mellan
dikt och ideologi hos forfattarinnan. Vinstermannen
Binding noterar ndstan triumferande att Eudora Welty
»has welcomed the Bill Clinton administration, particu-
larly its health and social programme» (5.278). Det
framhélles ofta och gérna att hon, till skillnad fran si
maénga i sin omgivning, intar utpriglat liberala stand-
punkter i rasfrdgan. Men allt detta blir aldrig till huvud-
sak, och det &r konstndrskapet och dess uttrycksmedel
som genomgéende stér i framstillningens centrum.

For Binding &r det angelédget betona, att Eudora Welty
gestaltar situationer men aldrig predikar moral. Hon
beskriver sig i essdistik och intervjuer som diktare utan
propagandistiska ambitioner. S framstar hon ocksa hos
Binding, som hyser alltfor stor respekt for denna forfat-
tarinna for att vilja reducera henne till sprakror for
aldrig sa tilltalande asikter och idéer. Hans bok handlar
om en konstnir och hennes verk; om berittartekniska
experiment, om nyskapande bruk av folkligt sprak och
folklore, om subtil metaforik och symbolik. Nagon
gang kan jag vil tycka att Binding ger sig in pa 6ver-
tolkningarnas gungfly, men helhetsintrycket forblir
avgjort att han som texttolkare &r uppslagsrik och ve-
derhéftig men inte spekulativt nyckfull.

Att etablera ett vil fungerande samarbete mellan en
levande diktare och den uttolkande forskaren kan vara
ett vanskligt foretag. Paul Binding har lyckats utomor-
dentligt, inte minst darfor att han aldrig haft for avsikt
att skriva en litterdr biografi i traditionell mening.
Underrubrikens ord »Portrait of a Writer» asyftar pri-
mirt inte privatpersonen Eudora Welty utan forfattarin-
nan med samma namn. Enligt Paul Bindings egen
programforklaring har intentionen varit att teckna en
skapande andes portritt, »a portrait of a creative spirit»
(s. 40).

Conny Svensson

Svante Nordin, Fredrik Bo6k. En levnadsteckning, 476
s., Natur och Kultur 1994

»Jag sdg honom — utan att han s&g mig — pa en gata i
Lund nagon gang i 1950-talets borjan stodd pa en képp
och vid sin hustrus arm, dnnu reslig, men bdjd, vithérig,
tyst, trott. Jag tinkte ett Ggonblick tillbaka pad 1910-
talets Fredrik Book, den som jag forst hade sett, sju-
dande av liv, hilsa, rorlighet, talforhet, kvickhet, upp-
slagsrikedom och humdr. (...) Jag tinkte att hér gick en
man som hade forlorat tvd vérldskrig.» Denna ut-
trycksfulla reflektion dr Olle Holmbergs i ett minnestal





